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ADVERTENCIA: La advertencia siguiente se aplica cuando se cambia el reservorio y el
equipodeinfusién, cuando se cambia solo el reservorio,y cuando se cambia solo el equipo
de infusion.

Confirme siempre que el tubo del equipo de infusion esta desconectado del cuerpo antes
de llevar a cabo los pasos siguientes:

« colocar el reservorio en la bomba

« rebobinar la bomba

- cargar el reservorio

« llenar el tubo del equipo de infusion

Si no se desconecta el tubo del equipo de infusién del cuerpo, puede producirse una
infusién accidental de insulina que, a su vez, puede causar una hipoglucemia.
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Cambio del equipo de infusidn y el reservorio
MiniMed Mio Advance

Elequipo deinfusiony el reservorio MiniMed Mio Advance se pueden utilizar durante un maximo
de tres dias. En la mayoria de los casos, es necesario cambiar el reservorio y el equipo de infusion
alavez

Nota: El equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance se pueden utilizar durante
un maximo de tres dias. Para evitar el desperdicio de insulina, llene el reservorio con insulina
suficiente para que dure hasta el siguiente cambio de equipo de infusion.
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COMENZAR AQUI

Siga los pasos siguientes para cambiar el equipo de infusion y el reservorio.

n Lavese las manos con agua y jabon. En la bomba, pulse © parairala
pantalla Menu.

2 Reservorio y equipo Seleccione @7 y luego seleccione Reserv. y equipo nuevos.
Reserv. y equipo nuevos
Solo reservorio nuevo
Solo equipo nuevo
Llenar canula

Reserv. y equipo nuevos Retire el equipo de infusién despegando el adhesivo y tirando
Extraer equipo de » del equipo para separarlo del cuerpo. Seleccione Siguiente.

infusion del >
CUETPO.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes derebobinarlabomba. Sino se desconecta el equipo deinfusidn del cuerpo,
puede producirse una infusidn accidental de insulina que, a su vez, puede causar una
hipoglucemia.

Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance
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Reserv. y equipo nuevos Extraiga el reservorio usado de la bomba.

Extraer reservorio de la
bomba.
Seleccionar Rebobinar.

Rebobinar

E Reserv. y equipo nuevos Seleccione Rebobinar.
Extraer reservorio de la No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

bomba.
|Seleccionar Rebobinar.

Rebaobinar

Rebobinando

ﬂ Reserv. y equipo nuevos Siga los pasos siguientes para llenar el reservorio nuevo con
1 Llenar resenvorio nuevo. insulina y conectar el tubo del equipo de infusion nuevo.
2. Conectar tubo nuevo al No seleccione Siguiente.
reservario.

NO CONECTAR AL
CUERPO.

Siguiente
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Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance

LLENAR EL RESERVORIO

Extraiga el reservorio del envase. Asegurese de que
el vial de insulina estad a temperatura ambiente

Protector de para reducir el riesgo de burbujas de aire.
transferencia

Reservorio

Tire hacia abajo del émbolo en funcién de la cantidad de llenado de
insulina para 2-3 dias planificada.

Limpie la parte superior del vial con alcohol. Coloque el vial sobre una
superficie plana estable. Presione firmemente el protector de
transferencia sobre el vial.

Presione y mantenga presionado el émbolo.
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ADVERTENCIA: No utilice el reservorio ni el equipo de infusion si la insulina o cualquier
liqguidoentraenla parte superiordelreservorio o en elinterior del conectordel tubo,como
se muestra en laimagen. La insulina o cualquier liquido puede bloquear temporalmente
los orificios de ventilacion. Esto puede provocar la infusién de una cantidad de insulina
insuficiente o excesiva, causando una posible hipoglucemia o hiperglucemia.Silainsulina
o cualquier liquido entraen la parte superior del reservorio o en el interior del conector del
tubo, empiece de cero con un reservorio y un equipo de infusiéon nuevos.

Conector del tubo

Extremo superior
del reservorio

Con el pulgar sobre el émbolo, invierta el vial de
manera que quede arriba. Quite el pulgary tire del
émbolo hacia abajo para llenar el reservorio con
insulina.

Golpee suavemente el reservorio para hacer que
suban las burbujas de aire a la parte superior del
reservorio. Empuje el émbolo hacia arriba para que el
aire se desplace al vial.

Vuelva a tirar del émbolo hacia abajo para permitir que el reservorio se
llene con la cantidad de insulina necesaria para 2-3 dias.
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Para evitar que entre insulina en la parte superior del reservorio,
vuelva a dar la vuelta al vial para que el reservorio quede arriba.
Sujete el protector de transferencia, y gire el reservorio hacia la
izquierda y extraigalo del protector de transferencia.

Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance
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CONECTAR EL EQUIPO DE INFUSION AL RESERVORIO

Equipo de infusién MiniMed Mio Advance

Boton superior —a ,;,—?. =— Cubierta de desconexién ~_Conector del tubo
b 1 @&~

N
S Flechas en relieve que
indican la direccion del

Dispositivo de —a
insercion

4

L1
¥
N

tubo
; . Tubo
: )) J
Alojamiento de la ——a (=" Tapa blanca para @Conector de
canula el conector de la la zona de
|s—Cénulaflexible  7ona de insercion Insercion

Extraiga el tubo del equipo de infusion del envase. Retire el papel que mantiene unido el tuboy
desenrdllelo.

Presione suavemente el conector del tubo en el
reservorio. Gire el conector hacia la derecha hasta que se
bloguee en su posicion.

Conector del
tubo

Golpee suavemente el reservorio para hacer que las burbujas de aire
se muevan a la parte superior. Empuje ligeramente el émbolo para
hacer que las burbujas pasen al tubo.
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18] Gire el émbolo hacia la izquierda para aflojarlo y extraerlo.

Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance
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COLOCAR EL RESERVORIO EN LA BOMBA

Nota: Si se apaga la luz de fondo, pulse cualquier botén para volver a encender la pantalla. Si
ve la pantalla de inicio con un mensaje de color rojo, pulse © parairala pantallaMentyluego

seleccione @7. Lleve a cabo los pasos hasta que llegue a la pantalla que se muestra a
continuacion.

L REEVRAEEC IS RIEE  Scleccione Siguiente.

1. Llenar reservorio nuevo.
2. Conectar tubo nuevo al

reservario.
NO CONECTAR AL
CUERPQ.

Siguiente

m Reserv. y equipo nuevos Coloque el reservorio en la bomba.
3 Colocar reservorio en la No conecte el equipo de infusion al
bomba y bloguear. cuerpo.

NO CONECTAR AL
CUERPOC.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes de ponerelreservorio enlabomba.Sino se desconecta el equipo deinfusiéon
del cuerpo, puede producirse una infusién accidental de insulina que, a su vez, puede
causar una hipoglucemia.

m SECWAE Mo alEey  Gire el reservorio hacia la derecha

3 Colocar reserverio en la hasta que se bloguee en su lugary
bomba y bloquear. seleccione Siguiente.
p A NO CONECTAR AL

CUERPO.

Siguiente
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Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance

COLOCAR EL RESERVORIO Y LLENAR EL TUBO

22 Colocar reservorio Seleccione Colocary mantenga pulsado © hasta quelamarca
Pulsar Colocary @i de verificacién aparezca en pantalla. No conecte el equipo de
mantener pulsado ; infusion al cuerpo.

hasta completar.
NO CONECTAR

Cuando se muestre la marca de verificacion, seleccione
Siguiente.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes de colocar el reservorio y llenar el tubo. Si no se desconecta el equipo de
infusién del cuerpo, puede producirse una infusion accidental de insulina que, a su vez,
puede causar una hipoglucemia.

NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado
Llenar hasta ver gotas.

Seleccionar Siguiente. Gotasenel
0 0 extremo del
=L tubo

Llenar Siguiente

Retire la tapa blanca del conector de la zona de insercion. Para ello, presione los laterales del
conectordelazonadeinserciony,acontinuacion, tiredelatapablanca para sacarla. Guarde la tapa
blanca para usarla posteriormente.

Seleccione Llenar y mantenga pulsado © hasta que no se observen burbujas de aire en el tubo
y salgan gotas por el extremo del tubo.
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No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

E Llenar tubo

NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado
Llenar hasta ver gotas.
Seleccionar Siguiente.

11.30u

Llenar Siguiente

m ¢ Llenar canula?

1. Conectar equipo de
infusidn al cuerpo.
2. Seleccionar Llenar para

llenar la canula o Finalizado
si no procede.

Llenar Finalizado

Cuando aparezcan gotas, pulse @ y seleccione Siguiente.

Siga los pasos siguientes para insertar el equipo de infusion
antes de llenar la canula.
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INSERTAR EL EQUIPO DE INFUSION

sombreadas. Limpie la zona de insercion con
alcohol u otro antiséptico siguiendo las
instrucciones del equipo médico.

27 2 Elija un lugar de insercion de entre las areas

14 % *

Retire el papel protector del adhesivo. Tenga cuidado de no tocar el
adhesivo.

Retire la cubierta de desconexion del dispositivo de insercion.
Para ello, presione suavemente los laterales de la cubierta de
desconexion y, a continuacion, tire de ella para separarla del
dispositivo de insercion. Guarde la cubierta de desconexion
para usarla posteriormente.

Estire la piel hasta que esté lisa. Coloque el
dispositivo de insercion sobre la piel en el lugar
deseado. Las flechas en relieve indican la
direccion para conectarel tubo. Presione el botén
superior totalmente hacia abajo para insertar el
equipo de infusion.

Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance
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Retire suavementey con cuidado el dispositivo de insercién tirando de
él recto para sacarlo del cuerpo.

Presione el adhesivo contra la piel con el dedo. Sustituya el equipo de
infusion si el adhesivo no se adhiere a la piel.

Sujete suavemente el alojamiento de la canula con el dedo para
estabilizarlo. A continuacion, presione el conector de la zona de
insercion recto para introducirlo en el alojamiento de la canula hasta
que oiga un clic.

MiniMed™ 780G: Gufa de referencia rdpida: Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio™
Advance 19

9dUBAPY Ol PRNIUIN OLIOAISS3I |9 A ugisnjul ap odinba [ap oiquie)



LLENAR LA CANULA

m ¢ Llenar canula?

1. Conectar equipo de
infusidn al cuerpo.
2. Seleccionar Llenar para

llenar la canula o Finalizado
si no procede.

Llenar Finalizado

35 lenar canula

1. Comprobar unid. llenado.
2. Seleccionar Llenar ahora si

Unid. llenado —-U
Llenar ahora

1. Comprobar unid. llenado.
2. Seleccionar Llenar ahora si

Unid. llenado 0.600u
Llenar ahora

Infusidn reanudada
con éxito

v

Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio Advance

esta listo. Atras para cancelar.

esta listo. Atras para cancelar.

Una vez insertado el equipo de infusion en el cuerpo,
seleccione Llenar.

Nota: Compruebe siempre que la cantidad que se muestra en el campo Unid. llenado es
correcta. La bomba recordaré la Ultima cantidad de llenado utilizada. Cambie el valor de
Unid. llenado, si es necesario.

Seleccione Unid. llenado e introduzca:

+ 0,600 si estd usando la canula de 6 mm o 9 mm.
Despuésdeintroducirla cantidad dellenado de la canula, pulse
©.

Seleccione Llenar ahora.
La pantalla de inicio muestra la cantidad de insulina a medida
que la insulina llena la canula.

El cambio del reservorio y el equipo de infusion ha
finalizado.

Compruebe siempre la glucosa en sangre con un medidor de
glucosa en sangre entre unay tres horas después del cambio
del equipo de infusion o el reservorio.
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Nota: Extraiga el protector de transferencia del vial. Deseche el protector de transferencia, el
reservorio usado, todas las piezas del equipo de infusion usado y el dispositivo de insercién en
un recipiente para objetos cortantes apropiado conforme a las leyes locales.
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Desconexion y reconexion del equipo de infusion
MiniMed Mio Advance

DESCONECTAR EL EQUIPO DE INFUSION DEL CUERPO

Siga los pasos siguientes para desconectar el equipo de infusion. No extraiga el adhesivo con el
alojamiento de la canula del cuerpo.

n Paradesconectarlo, sujete suavemente el alojamiento de lacanulacon
e ‘ el dedo para estabilizarlo. A continuacion, presione los laterales del
conector de la zona de insercion vy tire de él para extraerlo del

<\ ||»‘ alojamiento de la canula.

L)

E Coloque la tapa blanca en el conector de la zona de insercion.

() &F

Cologue la cubierta de desconexion sobre el alojamiento de la canula.
A continuacion, presione la cubierta para introducirla en el

& alojamiento de la canula hasta que oiga un clic.
i
(7
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RECONECTAR EL EQUIPO DE INFUSION AL CUERPO

Siga los pasos siguientes para volver a conectar el equipo de infusion.

Retire la tapa blanca del conector de la zona de insercion. Para ello,

3
presione el lateral del conector de la zona de insercion y, a
‘“ continuacion, tire de la tapa blanca para sacarla.

Asegurese de que no hay aire en el tubo. SOLO si hay aire en el tubo:
Llene el tubo con insulina y observe si salen gotas, tal como se indica.
Elimine todo el aire del tubo.

Retire la cubierta de desconexion. Para ello, presione los laterales y tire
de ella para separarla del alojamiento de la canula.

Utilice un dedo para sujetar suavemente el alojamiento de la canulay
estabilizarlo. Presione el conector de la zona de insercion para
introducirlo en el alojamiento de la canula hasta que oiga un clic.

Desconexién y reconexién del equipo de infusién MiniMed Mio Advance
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Cambio solo del reservorio MiniMed

El reservorio MiniMed se puede utilizar durante un maximo de tres dias. Si el reservorio se queda
sininsulinay el equipo de infusion no se ha utilizado durante tres dias completos, se puede utilizar
la opcion Solo reservorio nuevo para cambiar el reservorio. Sigue siendo necesario sustituir el
equipo de infusién durante los tres dias de uso.

Nota: El equipo de infusién y el reservorio MiniMed Mio Advance se pueden utilizar durante
un maximo de tres dias. Para evitar el desperdicio de insulina, llene el reservorio con insulina
suficiente para que dure hasta el siguiente cambio de equipo de infusion.
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RETIRAR EL RESERVORIO ANTIGUO Y REBOBINAR LA BOMBA

Siga los pasos siguientes para cambiar el reservorio y conservar el equipo de infusion actual.

2

3

28

Lavese las manos con agua y jabon. En la bomba, pulse © parairala
pantalla Menu.

Reservorio y equipo Seleccione @7 y luego seleccione Solo reservorio nuevo.
Reserv. y equipo nuevos
Solo reservorio nuevo

Solo equipo nuevo
Llenar canula

Solo reservorio nuevo Desconecte el tubo del alojamiento de la
canula. No extraiga el alojamiento de la
canula del cuerpo. Seleccione Siguiente.

Desconectar tubo

del cuerpo. \ N I

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes derebobinarlabomba. Sino se desconecta el equipo deinfusion del cuerpo,
puede producirse una infusidn accidental de insulina que, a su vez, puede causar una
hipoglucemia.
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n Solo reservorio nuevo Extraiga el reservorio usado de la bomba.

Extraer reservorio de la
bomba.
Seleccionar Rebobinar.

Rebobinar
Desconecte el conector del tubo del equipo de infusién del reservorio usado.
Cologue el tubo sobre una superficie limpia. No tire el tubo.
«
&
E Solo reservorio nuevo Seleccione Rebobinar.

Extraer reservorio de la No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

bomba.
|Seleccionar Rebobinar.

Rebobinar

Rebobinando

Solo reservorio nuevo Siga los pasos siguientes para llenar el reservorio nuevo con
insulinay conectar el tubo del equipo de infusion al reservorio.

No seleccione Siguiente.

1. Llenar reservorio nuevo.
2. Conectar tubo existente al
reservario.

NO CONECTAR AL

CUERPO.
Siguiente
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LLENAR EL RESERVORIO

Extraiga el reservorio del envase. Asegurese de que
el vial de insulina esta a temperatura ambiente

Protector de para reducir el riesgo de burbujas de aire.
transferencia

g Reservorio

EI Tire hacia abajo del émbolo en funcién de la cantidad de llenado de
insulina para 2-3 dias planificada.

Limpie la parte superior del vial con alcohol. Coloque el vial sobre una
superficie plana estable. Presione firmemente el protector de
transferencia sobre el vial.

Presione y mantenga presionado el émbolo.

MiniMed™ 780G: Guia de referencia rapida: Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio™
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ADVERTENCIA: No utilice el reservorio ni el equipo de infusién si la insulina o cualquier
liqguidoentraenla parte superiordelreservorio o en elinterior del conectordel tubo,como
se muestra en laimagen. La insulina o cualquier liquido puede bloquear temporalmente
los orificios de ventilacion. Esto puede provocar la infusién de una cantidad de insulina
insuficiente o excesiva, causando una posible hipoglucemia o hiperglucemia.Silainsulina
ocualquierliquido entraenla parte superior del reservorio o en el interior del conector del
tubo, empiece de cero con un reservorio y un equipo de infusién nuevos.

Conector del tubo

Extremo superior
del reservorio

Con el pulgar sobre el émbolo, invierta el vial de
manera que quede arriba. Quite el pulgary tire del
émbolo hacia abajo para llenar el reservorio con
insulina.

Golpee suavemente el reservorio para hacer que
suban las burbujas de aire a la parte superior del
reservorio. Empuje el émbolo hacia arriba para que el
aire se desplace al vial.

Vuelva a tirar del émbolo hacia abajo para permitir que el reservorio se
llene con la cantidad de insulina necesaria para 2-3 dias.

0
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Para evitar que entre insulina en la parte superior del reservorio,
vuelva a dar la vuelta al vial para que el reservorio quede arriba.
Sujete el protector de transferencia, y gire el reservorio hacia la
izquierda y extraigalo del protector de transferencia.
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CONECTAR EL EQUIPO DE INFUSION AL RESERVORIO LLENO

Conector del
tubo —.

Presione suavemente el conector del tubo en el
reservorio. Gire el conector hacia la derecha hasta que se
bloguee en su posicion.

Golpee suavemente el reservorio para hacer que las burbujas de aire
se muevan a la parte superior. Empuje ligeramente el émbolo para
hacer que las burbujas pasen al tubo.

Gire el émbolo hacia la izquierda para aflojarlo y extraerlo.
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COLOCAR EL RESERVORIO EN LA BOMBA

Nota: Si se apaga la luz de fondo, pulse cualquier botén para volver a encender la pantalla. Si
ve la pantalla de inicio con un mensaje de color rojo, pulse © parairala pantallaMentyluego

seleccione @7. Lleve a cabo los pasos hasta que llegue a la pantalla que se muestra a
continuacion.

L BEEVREECTSSIE s  Scleccione Siguiente.

1. Llenar reservorio nuevo.
2. Conectar tubo nuevo al

reservorio.
NO CONECTAR AL
CUERPOQ.

Siguiente

m Reserv. y equipo nuevos Coloque el reservorio en la bomba.
3. Colocar reservario en la No conecte el equipo de infusion al
bomba y bloguear. cuerpo.

NO CONECTAR AL
CUERPOQ.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién estd desconectado del
cuerpo antes de poner el reservorio enlabomba. Sino se desconecta el equipo deinfusién
del cuerpo, puede producirse una infusién accidental de insulina que, a su vez, puede
causar una hipoglucemia.

SOl Cire el reservorio hacia la derecha

3 Colocar reservorio en la hasta que se bloquee en su lugary
bomba y bloquear. seleccione Siguiente.
) ANO CONECTAR AL

CUERPO.

Siguiente
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COLOCAR EL RESERVORIO Y LLENAR EL TUBO

22 Colocar reservorio Seleccione Colocary mantenga pulsado © hasta que la marca

Pulsar Colocar y N de verificacion aparezca en pantalla. No conecte el equipo de
mantener pulsado infusion al cuerpo.

hasta completar.

NO CONECTAR

AL CUERPO.

Colocar

23 Colocar reservorio Cuando se muestre la marca de verificacion, seleccione
Completo n Siguiente.

NO CONECTAR
AL CUERPQO.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes de colocar el reservorio y llenar el tubo. Si no se desconecta el equipo de
infusién del cuerpo, puede producirse una infusiéon accidental de insulina que, a su vez,
puede causar una hipoglucemia.

24| |enar tubo

¥
NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado ‘“
0
1

Llenar hasta ver gotas.

Seleccionar Siguiente. 0
0.0. 0

Llenar Siguiente

Retire la tapa blanca del conector de la zona de insercion. Para ello, presione los laterales del
conectordelazonadeinserciony,acontinuacion, tiredelatapa blanca para sacarla. Guarde la tapa
blanca para usarla posteriormente.

Gotas en el
extremo del
tubo

Seleccione Llenar y mantenga pulsado © hasta que no se observen burbujas de aire en el tubo
y salgan gotas por el extremo del tubo.

MiniMed™ 780G: Guia de referencia rdpida: Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio™
Advance 35




No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

E Llenar tubo

NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado
Llenar hasta ver gotas.

Cuando aparezcan gotas, pulse © y seleccione Siguiente.

Seleccionar Siguiente.

11.30u

Llenar
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VOLVER A CONECTAR EL TUBO AL EQUIPO DE INFUSION

27\/olver a conectar el tubo

1. Conectar el tubo al equipo
de infusidn.

2. Seleccionar Reanudar
basal.

Reanudar basal

28'/olver a conectar el tubo

1. Conectar el tubo al equipo
de infusidn.

2. Seleccionar Reanudar
basal.

Reanudar basal

Infusién reanudada
con éxito

v

Retire la cubierta de desconexion. Para ello, presione los laterales y tire
de ella para separarla del alojamiento de la canula.

Utilice un dedo para sujetar suavemente el
alojamiento de la cénula y estabilizarlo.
Presione el conector de la zona de
insercion para introducirlo en el
alojamiento dela canula hasta que oigaun
clic.

No es necesario llenar la canula porque no se ha cambiado el
equipo de infusion. Seleccione Reanudar basal.

El cambio de reservorio ha finalizado.

Compruebe siempre la glucosa en sangre con un medidor de
glucosa en sangre entre unay tres horas después del cambio
del equipo de infusién o el reservorio.

Nota: Extraiga el protector de transferencia del vial. Deseche el protector de transferencia y el
reservorio usado en un recipiente para objetos cortantes apropiado conforme a las leyes

locales.
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Cambio solo del equipo de infusién MiniMed Mio
Advance

El equipo de infusion MiniMed Mio Advance se pueden utilizar durante un maximo de tres dias.
Sisolo es necesario cambiar el equipo de infusion antes de tres dias completos de uso, se puede
utilizar la opcion Solo equipo nuevo para cambiar el equipo de infusion. Sigue siendo necesario
sustituir el reservorio durante los tres dias de uso.
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Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance

RETIRAR EL EQUIPO DE INFUSION ANTIGUO

Siga los pasos siguientes para cambiar el equipo de infusion y conservar el reservorio actual.

n Lavese las manos con agua y jabon. En la bomba, pulse © parairala
pantalla Menu.

2 Reservorio y equipo Seleccione @y, a continuacion, seleccione Solo equipo
Reserv. y equipo nuevos S/}
Solo reservorio nuevo
Solo equipo nuevo

Llenar canula

3 Solo equipo nuevo Retire el equipo de infusion completo despegando el adhesivo
Extrasr squipo de y tirando del equipo para separarlo del cuerpo. Seleccione
infusion del > Siguiente.

CUErpo.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes derebobinarlabomba. Sino se desconecta el equipo deinfusidn del cuerpo,
puede producirse una infusidn accidental de insulina que, a su vez, puede causar una
hipoglucemia.
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Solo equipo nuevo Extraiga el reservorio de la bomba.

Extraer reservorio de la
bomba.
Seleccionar Rebobinar.

Rebobinar

E Solo equipo nuevo Seleccione Rebobinar.
Extraer reservorio de la No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

bomba.
|Seleccionar Rebobinar.

Rebobinar

Rebobinando

ﬂ Solo equipo nuevo Desconecte el conector del tubo del tubo del

1 Desconectar tubo existente equipo de infusion usado del reservorio. Coloque

del reservario. Lls el reservorio sobre una superficie limpia. No tire el
[ — .

2. Conectar tubo nuevo al reservorio.

reservorio existente.

Siguiente

9DUBAPY OIN PRNIUIA uoisnjul op odinba [9p 0]0s oiquie)
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Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance

CONECTAR EL EQUIPO DE INFUSION AL RESERVORIO

Siga los pasos siguientes para conectar el equipo de infusion
al reservorio.

Solo equipo nuevo

1. Desconectar tubo existente
del reservorio.

2. Caonectar tubo nuevo al
reservorio existente.

Siguiente

n Equipo de infusién MiniMed Mio Advance

Botdn superior—a <1 s— Cubierta de desconexion ~_Conector del tubo

&

Dispositivo de —a|
inserciéon

Flechas en relieve que
indican la direccion del

~\ tubo
Tubo
Alojamiento de la —a (=" Tapa blanca para _‘@—gor;e;;%rede
canula 3 . el conector de la .azona
=—Canula flexible zona de insercién insercion

Extraiga el tubo del equipo de infusion del envase. Retire el papel que mantiene unido el tubo y
desenrollelo.

Conector del
tubo D)

J

Presione suavemente el conector del tubo en el
reservorio. Gire el conector hacia la derecha hasta que se
bloquee en su posicion.
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ADVERTENCIA: No utilice el reservorio ni el equipo de infusién si la insulina o cualquier
liqguidoentraenla parte superiordelreservorio o en elinterior del conectordel tubo,como
se muestra en laimagen. La insulina o cualquier liquido puede bloquear temporalmente
los orificios de ventilacion. Esto puede provocar la infusién de una cantidad de insulina
insuficiente o excesiva, causando una posible hipoglucemia o hiperglucemia.Silainsulina
o cualquier liquido entraen la parte superior del reservorio o en el interior del conector del
tubo, empiece de cero con un reservorio y un equipo de infusiéon nuevos.

Conector del tubo

Extremo superior
del reservorio
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Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance

COLOCAR EL RESERVORIO EN LA BOMBA

10 Solo equipo nuevo Seleccione Siguiente.

1. Desconectar tubo existente
del reservorio.

2. Conectar tubo nuevo al
reservorio existente.

Siguiente

m Solo equipo nuevo Coloque el reservorio en la bomba.
3. Colocar reservario en la No conecte el equipo de infusion al
bomba y bloquear. cuerpo.

NO CONECTAR AL
CUERPOQ.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes de ponerelreservorio enlabomba.Sino se desconecta el equipo deinfusién
del cuerpo, puede producirse una infusién accidental de insulina que, a su vez, puede
causar una hipoglucemia.

Solo equipo nuevo Gire el reservorio hacia la derecha
hasta que se bloquee en su lugary
seleccione Siguiente.

3. Colocar reservorio en la

bomba y bloquear.
) ANO CONECTAR AL

CUERPO.

Siguiente
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COLOCAR EL RESERVORIO Y LLENAR EL TUBO

13 Colocar reservorio Seleccione Colocary mantenga pulsado © hasta que la marca
Pulsar Colocary @ de verificacion aparezca en pantalla. No conecte el equipo de
mantener pulsado ; infusion al cuerpo.
hasta completar.

NO CONECTAR
AL CUERPO.

Colocar

14 Colocar reservorio Cuando se muestre la marca de verificacion, seleccione
Siguiente.

NO CONECTAR
AL CUERPQO.

Siguiente

ADVERTENCIA: Confirme siempre que el equipo de infusién esta desconectado del
cuerpo antes de colocar el reservorio y llenar el tubo. Si no se desconecta el equipo de
infusién del cuerpo, puede producirse una infusiéon accidental de insulina que, a su vez,
puede causar una hipoglucemia.

NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado
Llenar hasta ver gotas.

Seleccionar Siguiente. Gotasenel
0 0 extremo del
U tubo

Llenar Siguiente

Retire la tapa blanca del conector de la zona de insercion. Para ello, presione los laterales del
conectordelazonadeinserciony,acontinuacion, tiredelatapa blanca para sacarla. Guarde la tapa
blanca para usarla posteriormente.

Seleccione Llenar y mantenga pulsado © hasta que no se observen burbujas de aire en el tubo
y salgan gotas por el extremo del tubo.
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No conecte el equipo de infusion al cuerpo.

m Llenar tubo

NO CONECTAR AL
CUERPO. Mantener pulsado
Llenar hasta ver gotas.

Cuando aparezcan gotas, pulse © y seleccione Siguiente.

Seleccionar Siguiente.

11.30u

Llenar Siguiente

s Llenar canula? Siga los pasos siguientes para insertar el equipo de infusion
antes de llenar la canula.

1. Conectar equipo de
infusidn al cuerpo.

2. Seleccionar Llenar para
llenar la canula o Finalizado
si no procede.

Llenar Finalizado

Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance
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INSERTAR EL EQUIPO DE INFUSION

sombreadas. Limpie la zona de insercion con
alcohol u otro antiséptico siguiendo las
instrucciones del equipo médico.

18] 2 Elija un lugar de insercion de entre las dreas

FARATS

Retire el papel protector del adhesivo. Tenga cuidado de no tocar el
adhesivo.

Retire la cubierta de desconexion del dispositivo de insercion.
Para ello, presione suavemente los laterales de la cubierta de
desconexion y, a continuacion, tire de ella para separarla del
dispositivo de insercién. Guarde la cubierta de desconexién
para usarla posteriormente.

Estire la piel hasta que esté lisa. Coloque el
dispositivo de insercion sobre la piel en el lugar
deseado. Las flechas en relieve indican la
direccion para conectarel tubo. Presione el botén
superior totalmente hacia abajo para insertar el
equipo de infusion.

MiniMed™ 780G: Gufa de referencia rdpida: Cambio del equipo de infusion y el reservorio MiniMed Mio™
Advance 47

9DUBAPY OIN PRNIUIA uoisnjul op odinba [9p 0]0s oiquie)



Retire suavementey con cuidado el dispositivo de insercién tirando de
él recto para sacarlo del cuerpo.

Presione el adhesivo contra la piel con el dedo. Sustituya el equipo de
infusion si el adhesivo no se adhiere a la piel.

Sujete suavemente el alojamiento de la canula con el dedo para
estabilizarlo. A continuacién, presione el conector de la zona de
insercion recto para introducirlo en el alojamiento de la canula hasta
que oiga un clic.

Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance
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LLENAR LA CANULA

E ¢ Llenar canula?

1. Conectar equipo de
infusidn al cuerpo.

2. Seleccionar Llenar para
llenar la canula o Finalizado
si no procede.

Llenar

Finalizado

Una vez insertado el equipo de infusion en el cuerpo,
seleccione Llenar.

Nota: Compruebe siempre que la cantidad que se muestra en el campo Unid. llenado es
correcta. La bomba recordara la ultima cantidad de llenado utilizada. Cambie el valor de

Unid. llenado, si es necesario.

26| |lenar canula

1. Comprobar unid. llenado.
2. Seleccionar Llenar ahora si

esta listo. Atras para cancelar.

Unid. llenado ---U
Llenar ahora

27| lenar canula

1. Comprobar unid. llenado.
2. Seleccionar Llenar ahora si

esta listo. Atrds para cancelar.

Unid. llenado 0.600u
Llenar ahora

Infusion reanudada
con éxito

v

Seleccione Unid. llenado e introduzca:

-+ 0,600 si estd usando la canula de 6 mm o0 9 mm.
Despuésdeintroducirla cantidad dellenado de la canula, pulse
©.

Seleccione Llenar ahora.
La pantalla de inicio muestra la cantidad de insulina a medida
que lainsulina llena la canula.

El cambio del equipo de infusion ha finalizado.
Compruebe siempre la glucosa en sangre con un medidor de
glucosa en sangre entre unay tres horas después del cambio
del equipo de infusion o el reservorio.
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Nota: Deseche todas las piezas del equipo de infusién usado y el dispositivo de insercién en
un recipiente para objetos cortantes apropiado conforme a las leyes locales.

Cambio solo del equipo de infusion MiniMed Mio Advance
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